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QUEBEC e MONTREAL

Québee compte maintenant, depuis sa fonda-
tion (1608), deax cent quatre-vingl-une années
d'existence ; Moniréa!, plus jeune de trente-quatre
anndes (1642), a angmenté baaneoup plus rapide-
nent en nombre: sa population double anjour-
d'hui celle de notre ville, ot Paceroissement est
plus considérable la-bas qu'ici.

St Pon demande pourquoi ces diflirences, la
réponse est lacile: par sa posilion géographique,
Moniréal oflre an commerce des lacililés qui man-
quent a Québee ;. Montréal est 'endroit out se
transigent les affiuives dos riches, fertiles et popu-
leux districts qui Lentourent; Montréal attire 3
Tui, natarellement, les grandes activités commer-
ciales, financicres, industrielles, parvee u'elles
penvent s’y exercer a Pais», ot favorise également
les poetites entreprises de loules  sortes, paree
qu'elles y trouvent un champ d’exploitation plus
commode.  Quant d sa population vésidente, Vang-
mentation est due tant an reerutement du dehors,
tounjonrs considérable dans une ville d'allaives,
quaux naissances locales —celles-ci d'antant plas
nombreuses que le chiflre des ménages est plus
Glevé.

Ces quelques vérités, bien simples pourtant,
Gehappent a bon nombre de gens qui, incapables
de voir aw-deld, préférent critigner, sans merei
comme sans raison, ¢t n'ont junais asscz d'éloges
pour les hommes de Montréal, jamais assez de

blames pour les hommes de Québec. Dantres
Jalousenl franchement Montréal; ils se répandent
en invectives contre les gouvernements, gu'ils
aceusent de dépenser trop d’argent pour ta grande
métropole, et de travailler ainsi a la ruine de
Québee. D'autres encore—et ils sont superbes,
ceux-la '— contemplent avec mépris le progres
matériel de Montréal ; a les entendre, 1a-bas réside
la supériorité commerciale, mais ici, le monopole
intellectuel ; a nous, I'art; a cux, le métier.

Tant de c¢riailleries et de vantardises lassent &
la {in, sans profit pour personne. Clest nne ridi-
cule et dangereunse mante, trop générale vraiment,
de nous villipender oun de nous exalter outre me”
sure : elle produit, sclon le eas, le découragement
ou la prétention, et paralyse les forces vives du
peuple.  Plus nombrenses gu'on ne pense sont
les victimes de ces idées précongues qui courent
la rue, font partic du bagage éducationnel de
Fenfant, hantent Pesprit du jeune homme 4 son
cutrée dans le monde, entravent, dans ses opéra-
tions quotidienues, I'élan de Thomme may, et sont
le canchemar da vieillard qui s'en va répétant
sans cesse que, de son temps, 11 n'en ékait pas ainsi.
Résultat déplorable, ¢esl quon se trouve trop ou
trop peu—pour essayer d'étre quelque chose par
soi-méme.

Hatons-nous d’ajouter, cependant, qu'il com-
menee a se faire une énergique réaction.  Tout le
monde semble comprendre que nous ne sommes
ni tellement faibles en affaires, ni tellement forts
en littérature, que nous devions négliger la lutte
quand il s'agit de nos intéréts. Le fait est que
nous sommes déhordés par tout ce qui nous vient
de Montréal, Les industriels et les commoergants
le savent ct s'en plaignent depuis longlemps.
Quant a4 nos écrivains, sommeillant dans lenr
aloire, ils ne se doutent guére ¢ue notre ville es®
prise d'assaut par Ia littérature anglaise et [ran-
guise qui vient de Montréal. Nous voudrions,
nous tromper, mais nos renscignements nous por-
tent & croire que la circulation des publications

-
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périodiques de Montréal est plus considérable a
Québec que celle des publications locales, ct que,
dans notre ville méme, Montréal retire. de cette
source de revenus, plus d’argent que Québec. Nos
confréres, & lenr tour, pourraient nous dire comme
on aime a lire nos journaux dans la ville-seur. Mais
lan'est pasla question. Unjour viendra, sans doute,
qui modiliera cet état de choses: ce sera le jour onl
Québec aura assez de confiance en lni-méme pour
n’accepter qu’a bon escient le protectorat étranger-
Ce protectorat coiite cher et rapporte pen, qu'il
s'exerce dans 'industrie, dans le commerce on dans
les lettres ; le monde des affaires cu a 'expérience
tous les jours, et nous sonnons I’alarme pour ceux
de nos journalistes et de nos écrivains qui ont souc!
de la réputation littéraire de notre vil'e.

Nous comprenons et nous apprécions 'effort de
Montréal : il a pour incontestable résultat 'aung-
mentation de la richesse nationale et le progrés
dans l'art. Notre role n'est pas de rapetisser les
autres, mais de nous grandir a leur taille par tous
les moyens légitimes. Assez d’autves font étalage
de leurs cupidités et de leurs vengeances comme
de vertus qui honorent un citoyen : nous sommes
un pacifique, et voyons sans terreur les faiblesses
du moment, 4 cause de notre foi dans 'avenir.

JosEr TURCOTTE.

—— e )

LE MAUVAIS ARTISAN.

C'est le samedi snir.  Au sein d’une chaumiére
Oit pénétre le froid, quatre jeunes enfants

Se pressent, tout pilis, aux genoux de leur mére H
I’iitre n'a plus de feu, la table d’aliments.

“.Jai faim ! j'ai froid 1” Ces mots, malés de pleurs étrangas,
Résonnent comme un glas dans ce foyer malsain ;

Et la mére répond : “ Ne pleurez pas, mes anges,

Votre pere bientot vous donnera du pain »

Mais I'horloge la-haut sonne déja dix heures,

Et le pére et le pain surtout n'arivent pas !

La marmaille, apaisée un instant par des leurres,
Saute & fuire crouler le parquet sous ses pas. ...

“J'ai faim ! j'ai froid ! du feu!” Ce chant de la miséro—
Doulourcuse clameur — retentit de nouveau.

I/un des jeunes martyrs sollicite sa mére

De réduire en brasier les planches du bercenu......

P

Ecoutez | au dehors des voix sourdes murmurent :
Aux malheurcux sans doute on vient porter socours.
Drétez 'oreille encor | mais qu'est-ce ? ces voix jurent
Et maudissent le Dieu qui veillie sur nos jours 1......

— Qui donc ose approcher, le blasphéme A 1a bouche,
Du seuil ot In misére étend son voile noir?

— Co sont deux artisans, avinés, |'eil farouche,

Qui trainent sur le sol un homme affreux & voir,

Et cot homme est le chel de la pauvre famille—
Clest lo pére annoncé tantdt comme un sauveur 1—
Regardez-lo, (haillon que la neige grésillo)

Etendu sur le seuil sans voix et sans vigueur |

Ta femme ouvre In porte, ot, tremblante, s'ciupresse
Aupres du malheureux floxnt les tl’l‘lil-.‘i sont (lébris ;|
Paraissant oublicr sa peine ot su détrosse,

Elle lui parle méme avee un doux souris !

Llivrogne veut répondro it ces élans sublimes,
Mais (e profonds soupirs entrecoupent su voix.
A leur tour ses enfunts, ou plutdt ses victimes,
Lui demandent du pain, des vétoments, du bois !

Hélas ! pauvres pelits, votre pricre est vaine!
Vains aussi vos siuglots, vos plaintes, vox douleurs !
Car votre péro a mis tout l'or de sa seniine

Au cabaret........... Séchez ces inutiles ploars!

Que disjie? ob ! non, pleurez! et les nombreuses larmes,
Qne votre ime innocents en priant versera,

Toucheront votre : ére.  EFwmployez done ces armes,

Et la victoire, un jour, enfants, vous restera!

Du mauvais artisan cat ivrogno est 'image,
Car Vivresse aftaiblit les corurs le: plus vaillants
Elle étend sur notre amo un lugubre nuage
Qui lui cache du ciel les horizons brillants ;

Elle élaigne 'époux du foyer domestigue,
O longtemps il goata la joic et le l)onSmnr;
Et lorsqu'il ¥ vevient, sombre ot mélancolique,
{1 porte sur le {ront le seean du déshonneur!

Ceb homime était jadis un artisan modele ;
Cn vantait sa sagesse et son habileté s
Au dur labeur jamais il w'était infidéle,
Et c¢’est 14 qu'il puisait 1a force et 1a santé.

Mais quelle affreuse chute! En mains do trois années,
{1 a pordu la foi, I'’nergie et I'amour |

Il donne au caburet le fruit de ses journées,

Pendant qu'a sa demeure on souttve nuit et jour......

¥ %

Lo monde quelquefois repousse avee malice

L'enfant qui, tout en pleurs, lui tend s inaigre main ;
“ Quail te fuire 'aumone? encourager la vico

“ De ton pére, un ivrogne ?......... Eloigne-toi, gamin !

Ce lnngage est cruel, déraisonnnble, impio—
Faire expier aux fils Je crime des parents |—
Rappelons-nous ces mots du Maitre do ln vie :
“ Laissez vonir & moi tous les petits enfants ! ”

* ¥ %

Al ne laissons janais & leur sort misérable,
Cos enfants dont le pére est parfois un bandit ;
Mais fuisons-les plutot asseoir i natre table
En lour donnant le pain du corps ct do Yesprit.

Nos bienfaits trouveront mille échios duns lour ime—
Leur iame si sensible aux élans générenx—

Et, plas tard, Ia vertu—cette céleste flamme—
Réchaultera leurs ccours en les rendant houroux.

Du mauvais artisan et de sos habitudes

11 ne leur restera qu'un pile souvenir,

Joyeux, ils rempliront les tichos los plus rudes,
Sous lo regard de Diou, sans craindre 'avenir |

J. B. CaoUETTE.

—t ) O B et
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GHRONIQUE MUSICKEL

A P 'y R A A A AN o 2

LE DEUXIEME CONCEQRT DE LA SAISON

Nous avous eu enfin la visite d'unc &sso iation
musicsle sméricaine. 1s¢ Boston Symphony Orchestral
Club, amiremenl dit, ¢ francaiv, puisqu- nous écrivons
enfrangais, la Sociéié phillhrmonique de Boslon, ou
en d'autres terines, le Sepuor Hayden, d Québec, com-
posé d'artistes de professien ; méme devis : fer el 2me
violons, alto, violonc lle, coutrebas:e¢ et flale.

C'est lu.di soir (ue nous avous cu celle bonne
aubaine. :

Le temps, assurtin-ul, it ne fant pas se faire faule
de le dire, n'étaitl p s & la musiqus ; 4 moins (ue Pon
presne pour de la musir ¢ les sillements e Paquilon
a travers | s ¢cheveaux de fils électriques et télépho-
niques qui embellisseut nos res, comm: les toil s
d’araiznees, les angles d'un appart ment négligé par
les dom stiques.

Malgre cela, il y avait du monde, el du meillear, au
parterre comme dans Us galeries.

Le ¢lub diinstrumesntistes de 13oston a joué avec un
ensemble ¢t nne del.catesse vraiment remarquables et a
déploy - dans les mouvements vigonreux, u ¢ puissante
sonorilé.  Aussi, at-on applaudi, a-t-on rappele a
outrance, surtont la Berceuse, d¢ De Seve, composition
qui, sans aveir de traits originaux, a un cachet marqué
aélegance ; 1+ charmant menuet de Bocchering, uas
en honneur & Québec par Prume; une romance au
style large de Arthur Voole ;s Brise du solir, délicicuse
composition de genre el nne nouvelle serénade, & cor-
des pincées, toules denx eerites par Otto Langey ; el
enfin une danse hongroise de Brahms que le Septuor
L .ydn a dejdexcéentee & lasalle de musique e prin.
temps dermer. )

Los serenades d’Otto Langey =0 & de délicieuses
compositions; clles ont tontes un caractore d'origin .lité
qui leur as-ure do premier coup un frane su-ces. Aussi
sont elles lort en vogue, »

M. 11 ax, estoun atiste distingsé. I atenu Lout
le tetnps Panditoire sous te charme. Roulates, tritles,
octaves, enfilades de - chrowatiques, il a donné de tout
cela aves: nn degagé et vue precision merveillenx. En
appel nous avous eu une surprise, un colode Hageolet.
M Lax a exécule sur cel instri: enl une nouveauté
musicale, une d nse nationale russe, de Glenka, que
neus avions deéjientendue Uétédernier aux vépelitions
du Septuor Hay o, Le fl g ol tn'est pas un instru-
ment de coneert ; mais quand on en j}oue co-rme M.
Lax, il prend facileinent saplace 2 €616 de la Rate, de
14 clarinette ¢v du haulbois, comme instrument de
solo. ) )

La danse nationale russe o 1 virluose a exécuteon
ressemble & 'y méprendre i guelques-unes de nos
danses rustiques, mais clle ese perite i trots temps, el
son  a rangement harmonique est fort ben tlrailé.
Tuutile de vous dire que M. Lax a remporté un grand
sUCCes. . ,

Mile Augusta Ohv trom v'est pas ce quion pent dive
une cantatrice.  Sa voix cst forte s. ns avoir cependant
d’amplear ni de sonorité ; mas elle dil bien; : ile
déploic un grand senliment des nuances, el sonligne
finement e trait.  Blie s rait -ncove plus dans ses
moyens en pleine act on scénijue. Physionom e agréa-
ble ta lle ¢legante, manieres (hsl.l‘nguees, etle doit I'a.u-e
brawr-oup d'elfet dans Uopéra. Elle a chaute fort bien
«] Air des bijoux ”” de Faust, ¢t a dound un bolero de
Bourgeois, avec une grice et nue verve qui loi ont
conquis tous les suffrages. Llle a e, ccl’a va sans
dire, les houneurs du rappel ehaque fois gu'elle a paru
en scene.

Alfred D €tve est encore mienx que lorsque nous
Pavons ¢ nnu. Son talent est devenu plus sérieux
comme violoniste. Ce n’est pas encore Musin, ma.s il
le deviendra, et il est de taille & led s asser, s’ 1 |- veut.
Son talent est grand ; son mécanisme est merv-illeux ;
et il a comme Prume «t«n plus gue Musin, la note
vibrante (ui, par temps, vo:s fait passer utre cuir
et chair mille v un pe its fris ons. De Séve est un
artiste, un virtuose 1emarquable ; c’est un compatriole
dont nons pouvon: &étre fier. Il nous fait heneeur :
malhcure. sement, ce nest pas son pays natal qui
bénéficic de son talent, ma s bien I'étranger. Si nous
avions un conservatoire de musigue dans le pays, nous
pourrions lui olfrir une chai:¢ de professeur et par 1a
méme une p-sition ; mais ucus n'avons pas de couser-
vatotre, et cu train que les choses vont, nous n’en
aurons pas de sitot ; on est trop occupé i laire hallre
les cogs en politique.

De Stve nous a joué ’Adagio el le Rondo du premier
concerto de Paganini, dans lequel nous avons remar-
(qué des staccati, des suites d’oclaves el de doubles notes
harmoniques, en tierce cl en quinte, qui ne consii uent
pas de mince- difficultés, etque le virtuose a ; restement
passées au fil et & 1a pointe de sou britlant archet.

Mai- 1 ous lui er voulons, et pas mediocrement, de
nous avoir donné en rappel le Carnaval de Venise, cetle
vicille liistoire d'il ¥ a quara-le ans. Qu’on eu fiuisse
donc vne fois pour joules avec cet air vemodé, vieilli,
rebsttu, assaisonné 4 tovles «spéces de variations.
Qu’on nous serve du nenf, il wen maniue pas ; on
sinon, comme le dirait gquelqu’un, qu'on nous donne
Yankee doodle on Latrick's Day in the morning, un aiv
populair - quelconque, aulre chose enfin. Nous en
avons jusque Jh du Carnaval de Veaise ; inlliger en
rappel ce vieil aic & un public comme L. public québe -
guois, n'est pes lui [aire un complim ni, et 1 dewmander
n'est certes pas un brevetde hon got pour un auditoire,
Heureusement, lund soir, persotine ne U'a demandé ;
on F'a lout simplement sabi, el pour permetire a 'ar-
tiste de faire oubhier cette note fach -use, on 'a invite
de nouveau & se faire cnlendre ; nous avons eu alors
Home, sweet home.

Le Sonwvenir de Spa, fanlaisie pour violoneelle, par
Servais, a r mis n wemo re de plus d'un Québecguots
les conrerts de jadis, et rappel: e souveniv d’un nu si.
ciea bien disting- ¢, dont c¢'élail la le morcean favori,
M Antoine Dessane, décede 1 8 juin 1873, Jest 4 dire
depuis seize ans deji. M. Otto Langey (ui a donaeé
cette composition aulre soir, a presqu’avsolument
compléle illusion par sa tenue er sa physionomie
digne el sévere. M. Langey joue tres agréablement
du violoucelle. Mais eatrr utet ! 3 Giese eu les Hek-
ling, il y au—-e g an:e distan e. 1L est viai que Lon
peut etre moins artiste que ces gens-1d, et planer deja
a4 une hauteur fort vespect :ble.

Nous avons enlendu la viole d’amour jouce par M.
Richard Stootzer. C'est un vio ou d six covdes, croyons-
nous, et dont la sonorité est pleine de charme. Nous
préfeverions certainement voir cet instrumeut rempla-
cer l'alto ou la viole ovdinaire dans le devis da quin-
tette & cordes. Il fournirait & Uensembl- une sonorite
plus douc -, aussi puissan-e,

On a rappelé le solo de viole d’amour, réverie écrile
par M. Stoolzer lui-méme.

Somme toute, le concert a été 'on des plus char-
mants que nous ayouns eunlendus depuis longlemps.

Les aviistes sont repartis imwédratement pour Mont-
réal on ils ont du donuer un concert mardi soir. Lenr
tournée durera sepl mos.  Ils ivout jusyn'd San Fran-
cisco.

TuryoLO
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NOVEMBRE.

La Féte des Morts est proche ; la nature a revélu son
deuil accontumeé, et la grande désolée communigue &
tout le monde quclique chose de sa tristesse. A ceux
gui aiment la podsie, & ceux qui vivent par le caur et
croient 4 son immortalité, nous recemmandons la
grave inspiration de Lamartine que nous reproduisons.
Au point de vue de la cadence musicale, du choix des
espressions, de la coupe rythmigue, c'est une des pages
les micux réussies du poéte. Les fervents de la correc-
lion grammaticale remarqueront une faute de participe
A fa fin de la treizicne strophe,

oooomous qu'ils ont tant aimé !

Nous Ia laissons subsister parce u’elle est nécessaire
a la rime.

PENSEE DES MORTS

Voila les feuilles sans séve
Qui tlombent sur le gazon ;
Voild le vent quis'éléve .
Et gémit dans le vallon;
Voili Perrante hironcello
Qui rase du bout de lane
L’eau dormante des marais ;
Voila enfant des chaumiéres
Qui glane sur les bruyéres

Le bois tombé des foréts,

Jondde n'a plus le murmure
Dont elle enchantait les bois ;
Sous les rameaux sans verdure
Les oiseaux n'ont plus de voix;
e soir est prés de 'aurore;
1/astre i peine vient d'éclore
Qu’'il va terminer son tour;

I jette par intervalle

Une heure de clarté pile
Qu’on appelle encore un jour.

C’est la saison ou tout tombe
Aux coups redoublés des vents;
1in vent qui vient de In tombe
Motissonne aussi les vivants:

11s tombent alors par mille,
Comme la plume inutile

Que I'aigle abandonne aux airs,
Lorsque des plumes nouvelles
Viennent réchauffer ses ailes

A Yapproche des hivers.

C’est alors que ma panpicre

Vous vit pilir et mourir,

Tendres fraits qu'a la lumicre

Dieu n’a pas Iaissés mirir!

Quoique jemme sur In terre,

Je suis déja solitaire

Parmi ceux de ma snison ;

Et quand je dis en moi-méme:
“Oisont ceux que ton eceur aime?”
de regarde ke gnzon,

Al quand lez vents de I'automno
Sifllent dans les ramenux morts,

Quind le brin d’herbe frisonne,
Quand le pin rend ses acconds,

Juand la cloche des ténébres
Mnlance ges glas funcbres,

La nuit, & travers les hois,

A chaque vent qui s’élive,

A chaque flot sur la gréve,

Je dis:* N'es-tu pas Jeur voix? "

C’est une méro ravie

A ses enfants dispersés,

Qui leur tend, de 'nutre vie,
Ces bras qui les out bereés;

Des baisers sont sur sa bouche ;
Sur ce sein qui fut leur coucho
Son ceonr les rappelle i soi;

Des pleurs voilent son sourire,
Bt son regard gemble dive :

“ Vous aime-t-on conime moi 27

C’est une jeune fianeée

Qui, le front ceint du bandeau,
Ntemportn qu'une pensée

e sa jeunesse au tombeau :
Triste hélas | dans le eiel méme,
Pour revoir gelui qu'elle nime
Elle revient sur ses pas,

Bt lui dit: 4 Ma tombe est verte !
Sur cotte terre déserte
Qulattends-tu? Je n'y suis pas ! 7

C'est un ami de l'enfance,

Qu’aux jours combres du matheur
Nous préta In Providence

Pour appuyer notre coeur;

Il w’est pluy, notre dmne ost veuve ;
11 nous sunit dans notre épreuve

Et nous dit avee pitid :

“ Anii, si ton dme est pleine,

De ta joic ou de ta peine

2

Qui portera ta moitié ? *

rest Pombre pile d'un pére
Lol mourut en nous nommant. ;
Clest une saxur, ¢’est un frére,
Qui nous devance un momeont.
Sous notre heureuse demeure,
Avee celui qui les pleure,
Hélas ! ils dormaient hier!

Lt notre corur doute encore,
Que le ver déji dévore

Cette chair de notre chair!

1enfant dont la mort cruelle
Vient do vider le bereeau,

Qui tomba e In mamelle

Au lit glacé du tomnbean;

Tous ceux enfin dont In vie,
Un jour on V'nutroe ravie,
Emporte une past de nous,
Murmurent sous Ia poussiére :
* Vous qui voyez la lumiére,
De nous vous souveanez-vous ? "

Ah ! vous pleurer est le bonheuwr suprime,
Manes chéris de quiconque a des pleurs 1
Vous oubhier ¢'est s’oublicr soianéme::
N'¢tes-vous pas un débris de nos cours ¢

FEn avancant dans nolre obscur vayage,
Du doiix passé Phorizon est plug bean
En deux moitiés notre ame se partage,
It la meilleure appartient an tombenu.

Dieu du pardon ! leur Dieu ! Dicu de leurs péres !
‘f'oi quo lear bouchie a si souvent nommngé,

Entends pour eux les larm -8 «o leurs frdres !

Prions pour eux, nous qu’ils ont tant numé!

Al dans ton sein que leur ime sc noie!

Mais gardenons nos places dans leur coour:
Fux qui jadis ont gouté notre joia,
Pouvons-nous &tre heurcux saas lear bonlieor !

ftends sur enx la main de ta clémence :
lls ont péché ; mais Je ciel est un dony
1is ont souflert ; ¢'est une autre innocenco !

Lla ont aimné ; ¢’esk le seean du pardon )

LAMARTINE
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LA CIHAMBRE DIl COMMERCE
DE QUEBEC.

QUELQUES REMARQUES SUR LE COMPTE-RENDU
OFFICIET, DE SES DELIBERATIONS.

M. le secrétaire de la Chambre de commerce
de Québec nous a fait parvenir le rapport des déli-
bérations du Conseil pour le terme finissant le 30
seplembre dernier. Nous l'avons Juavec attention,
el soumettons a nos lecteurs les quelques réflexions
suivanies qu’il nous a inspirées.

La séance du 9 aolt a é&té particulierement
intéressante. On faisait grande réception, ce jour-la,
a sir &, R. Somers Vine, délégué par Son Altesse
Royale le Prince de Galles et la Commission de
PInstitut Impérial de Loundres, dont il est 1'assis-
tant secrétaire, pour visiter les possessions de Sa
Majesté par Loul I'Empire et les diverses chambres
de commerce qui s'y trouvent, afin de faire connat-
tre le bul de cet Institut gni, daprés le rapport, est
« Pexposition et la conservation en permanence de
collections @’échantillons des produits économi-
ques et industriels de chaque colonie, et la création
d’un bureau oul'on pourrait obtenir toules espéces
de renseiguements commercians, agricolcs, indus-
iriels on aulres, concernant les diverses dépen-
dances de I'Empire britannigue,con t}'ibuanl par 1
& cnfretenir des relations commerciales étendues
ontre les colonics elles-mémes, et entre les colonies
¢t la meére-patrie.”

Le délégué a ensuile exprimé 'espoir “que les
couvernements ct les chambres de commerce
zalccordcmi«mt tout laide ppssiblc, .((ml.ﬁu..anm'er
qiactif, afin d’accroitre Putilité .dc l'msu‘tutl.on. ”
11 a déclard, en outre, gue U'Institut n’avait rien a
faire avec la politique ni avee la quesiion de la
TFédération Tmpériale.

A sa séance da 18 aold, la Chambre de com-
merce de Quéhec a résoln “de s'adresser & Tho-
norable Honoré Mercier, premier ministre de la
province de Québee, pour lni faire part de la
maniére dont le Conseil apprécie le fonctionnement
de PInstitut Impérial, et lui demander d'user de
ga haute influence afin d’'obtenir de la province
ane aide en faveur de cet Institat.”

Tel est présentement Pétat de la question. La
démarche de ln Chambre de commerce & ¢n pour
mobile le désir de faire connaltre nos ressources et
de développer nos relations d'affaires avee la maére-
tte intention est lonable, mais lemoyen
proposé nous parait devoir pri:sgnter des 0]{]0CF101\§.
Déja le gouvernement de Ia Puissance maintient &
Londres, A grands frais, un commissariat général
qui est,—on devrait élre—un centre permanent de
renseignements pour ce qui concerne ‘les aflaires
du Canada, ct qui devrait, i son tour, étre en com-
municalion constanieavec tous les pays gui offrent
des facilités pour ’échange de leurs produitset des
notres. Si, en tous cas, l’orgun}satlon peche de ce
colé, c'est au gouvernement féderal 3 y volr, de
maniére a faire de ce commissariat autre chose

patrie. Ce

qu'uane agence politique ayant a sa {éte un partisan
actif de la Fédération Impériale. I’Angleterre a
intérét, nous le comprenons, a vouloir englober le
commerce dumonde ; c'est une idée fort ingénieuse
de mettre cette énorme agence mercantile sous la
protection du futur souverain de ’Empire, ot de
charger des délégnés de faire fleurir ce systéme par
toutes les possessions anglaises. Mais ce qui nous
étoune et nous surpasse, c'est qu'on demande aux
gouvernements des colonies de voter des sommes
d’argent pour maintenir,d Londres méme, un Instint
qui est évidemment fait pour permettre aux mar-
chands anglais d’accaparer ¢t de monopoliser le
commerce universel. Ce serait un étrange spectacle,
vraiment, que celui de 1'Assemblée législative de
la Province de Québec, votant, disons $10,000,
pour renseigner les négociants et les mannfactu-
riers de Londres sur les moyens de venir faire
concurrence i nos industries grandissantes, et de
nous enlever les marchés que nous réussissons
péniblement A nous ounvrir au dehors.

Hélas! c’est toujours le vice du systéme. Nous
sommes tellement accoutminégs a passer par i’Angle-
terre pour tout ce qui nous concerne, que nous
somnmes préts 4 la payer maintenant, par Pinter-
vention des gouvernements,avec l'urgent dupeuple,
pour connaitre nos propres affaires. On nous fait
I'honneunr de nous proposer cela; n'ayons pas la
naivelé de mordre a I'hamecon : nous 1rions

....dans le pocle 4 frire,
comme dit le fabuliste.

On a étudié, dans la séance du 19 aoit, la ques-
tion d’accommodations douanieres pour les mar-
chandises et le fret, sur les docks. Des hangars
permanents vont étre construits par la Commission
du HAvre sur le mur transversal, dans le conrs de
Ihiver prochain. C'est du travail pour nos ouvriors;
les hangars serout préts au printemps, et les navires
de tout tonnage pourront y charger ct décharger,
a flot, des frets de toutes sortes.

La résolution suivante a ét¢ adoptée dans Ia
séance du 25 septembre :

“ Quattendu que le prolongement du chemin
“ de fer Pacifique Canadien, du-mur transversal
“ au quai Allan, serait d'un grand avantage pour
“ le commerce de Québec et dans 'intérét des vas-
“ tes entrepdts de la rue Dalhousie ainsi que dans
* celni du chemin de fer, en développant son trafic
“ a Québec, ce conseil s’adresse an gérant général,
“ lui demandant d’accorder toute son attention a
“ I'important raccordement ci-dessus.”

Nous ne faisons que transcrire cette résolution,
sans I'accompagner de commentaires. Voila un
sujet d'intérét public qu'il est bon d’éludier en
détail, et sur lequel nous reviendrons. Des spécia-
listes seuls se sont jusqu’a présent occupés de ces
questions. Le peuple a bien le droit de les con-
naitre un peu, et nous nous proposons de les lui
expliguer, en nous plagant au point de vue général
dela ville de Québec.

Josera TURCOTTE.
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PROPOS . DIVERS.

~ M. J. B. Gaouette inangure aujonrd hwm, par une
Johe piéce de vers, sa collaboration i la Revee ne QuE-
nec. Nos felicitalions el no. remerciemanls,

Ona, prendrasans doute avec surpris> qu'aprés s'dtra
adressée auy principanx sg uts de journaux i Mo réal,
administration de 12a REvoE pE Quenic n’a regu qu'une
vépounse qui lui fa sait connaitre qu’on n’avait pas le
lemps de s'en occaper. Avis 4 ceux Gui cncouragent
les journaux de la-bas.

Clesl & la demande de plusievrs lecteurs que nous
insérons dans notre 1résent numéro Ja gravure de
Pancienne porte de la Cote de 1a Montagne.

Nous fournirons gratis lasérie déji parue 1u roman
Nicoras Pernor & toute personnc qui s'abonnera i la
Revue pe Quitnsc, )

On peuts’abonucr & l'année, au mois on a la semaine.

Les questions municijales g se disculent présen-
tement sont d'un haut intérét pour les contribnables
de Québee. Il est malheureux toutefos que atten.
tin soil absorbde p.r d2s dissensions de détail,
On a fait récemmentd'élo nantesdécouvertes A propos
des finavces de lacite. Tandis gu'on est en besogne,
nous espérons qu'on va faire pleine lwmnicre partouat,
et que, selon son droit, le public va &lre une boune fois
reuseigné.

Notre article de la semaine derniér~, A propos rdes
commismarch=nds, a f+it naitre chez quelques-uns
Pidée de réunir en une grande aszociation tous les
commmis-marchands de la ville, in Yistinclement, p-ur
ja protection mutuelle de leurs inté:éts. Une assem.
ble - a cet effet serait convoquée prochainement, di.-on,
pour ¢laborer un programme d'action. Une d.s pre-
micres questions & éludier serait celle d'un amende-
ment A la loi pour la prot ction des commis au cas de.
faillite. A Pheure qu'il est, du jourau lendem«in, adve
nant la fermeture du magasin par cession judiciaire, ils
se trouventi sans travail, sans avances, quelguefois dans
12 misére. 1l serail jusie qu’on leura surdl 1ndroi a au
moins un mois de dédommagement payable, avant
loute autracrésnce, i méme les hiens du failli, Plusieurs
autres questions importantes quant au salaire, aux
heures de travail, elc. seraient égalemenl prises en

considération.

Ancienne Porte de la Céte de la Montagne

Le mouvement polilique s’acceulue. Les partis des-
sinent plus netltement l¢ rs programemes. Chaqus
¢lection partielle est Po-casion d’uue escarmonche on
les belligéran:e mesur nt lears force , avant lagrande

Jataille générale qui ne saurail tarder. La polémique

est plus acerhe ; on se dit ses vérités enbie gens du
mémae parti, surtout les vérités desagréables, signes de

“meécont:nt- ments el de rivisions,

+ Le projet de fédéralion impérinlea, dans le Canadien,
un organe officiel & Quévec, ot dans son pro rictaire,
M. “Tarte, un partisan ac'if, renseigné, convaiucu,
L' Electeur fait leslutles du parti national ; son atitu te

. est d’une énergie qui impose, ¢t sa rédaction, so s la

main expérimentée de M. Pacaud, @’uns viguenr pen
commune. Ce sont les deux grands jonrnaux qui sc
partagent 'opinion, ct devraicnl étre regus par quicon-
que veul avoir une idée strcuse de 'évolution polili-
que A Québec. s
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MCOLAS PERROT

ov

Les Coureurs deg Bois sous 12 Domination Prangaise

Par i, B.

(Suite)

—Th bien, je propose que Polite Lapromenade
demande an bourgeois de vouloir bien nous expli-
quer le sens des paroles de grand Dierre, comme
I'a écrit Simoneau sur sa fenille de houlean.

—Adoptée la proposition, cria-t-on tont d’une
voix.

Cnlas se fit un plaisir de douner les explications
demandées.

—Vous connaissez tous grand Pierre, dit-il, mais
vous ne savez peut-étre pas tous que grand Pierre
¢lait le plus jeune de trois gargons qui avait en
pour pére un fameux chef algonquin, nommé
Piskaret. * On dit que ce chef élait la terreur des
“ Troquois, dont ils connoissaient la valeur; ayant
“ ¢sté dans un de leurs village, il cassa la téte &
“une famille entiére, et puis il se retira dans
“Tun de leurs buchers. ILa nuit snivante, il
“en fit antant A un autre, et. leur ayant enlevé
“la chevelure, il se cacha dans la méme retraite.
‘ Mais la troisiéme fois qu’il voulut faire une expé-
“ dition pareille aux deux précédentes, il fut décou-
*vert et obligé de fuir. 11 estait naturellement
“agile et dispos, et eust toujours beancoup d'n-
“ vance au-dessus des gens qui le poursunivoient.
“ Cest pourquoy il se mit dans Vesprit de les
“ attendre jusqu’au soir. Voyant que la nuit appro-
“ choit, il se cacha dans Je ereux d'un arbre: ceux
“ qui avoient courn aprds lny erarent qu'il estoit
“ bien loin, et n'espérant plus le rejoindre, se mirent
“ a faire du fen proche de sa refraite ot y campe-
* rent. Quand il les vit bien endormis, il lenr cassa
“a tous la teste, et revint chargé de leurs cheve-
“ lures.

“ On dit encore que, dans une autre occasion, il
“ donna Iuij, cinquieme, sur cing cannols iroquois
“qu'il fit tourner, non pas en tirant sur les
“ hommes qui estoient dedans, mais aun fond de
“ Jeur cannots avec des balles ramées qui les rem-
« plirent d'eau et les firent verser. Se jettant alors
“ gur les cnnemis, il les tua tous, 4 Ja réserve de
“ quelques prisonniers qu'il emmena pour divertir
¢ son village. Ce coup fut fait an large del’embou-
“« shure de lariviere de Sorel, au milicu du fleuve.
“ Ces aclions extraordinaires et plusienrs autres
“ de mesme nature le rendirent redoutable chez
“ I'Irroguois. ) _

“ Les Algonkins nous disent que ce Piskaret
« ¢sloit un homme généreux, et qu'il se fioit beau-

-

“ coup eur son cceur et sur ses jambes. Ii partit
“ un jour (mars 1647) de la riviére de Nicolet pour
‘“aller & la chasse au-dela de celle de St-Frangois,
‘“ et comme il s’en retournoit chargé de muffles et
‘“ de langues d’élans, il vil six Irroquois derriére
“luy, qui lavoient appergu auparavant, et qui
* avoient un pavillon i la main. Ils chantoient
‘ en marchant la chanson de paix, par laquelle ils
¢ faisoient entendre qu’ils venoient A dessein de la
“ confirmer. L'Algonkin les aborda firement, et,
“ g'étant assis aveceux, alluma sa pipe, leur donna
“ a fumer, et, dans la conversation qu'ils eurent
ensemble, il leur apprit que son village estoit a
la riviére de Nicolet, ou estoit campé en gros la
“ moitié des Algonkins, ¢t I'auntre alariviere Ouab-
‘“ machis. Les Irroquois I'informérent aussy de ce
“ qui les amenoit dans le pays o ils se trouvoient et
“ luy dirent qu’ils alloient voir leur pére Ouonthio,
“ et congratuler les Algonkins. Aprés s’étre mutu-
“ ellement fait des honnestet z et des caresses en
“ fumant ensemble, ils se levérent pour continuer
“leur chemin, et, sur lechamp, un des six Irroguois .
‘“ge chargea de ce que 'Algonkin avait A porter:
“c'est la coutume des sauvages d'en user ainsi
“avec ceux qu'ils honorent, et respactent beancoup.
“ Ils marchérent tous de front, I'Algonkin an milien
“deux. Il y eust un de la Compagnie qui resta
“ derriére, et qui, les laissant aller un peu devant,.
“les joignit promptement ct cassa la teste a PAl- -
“ gonkin qui ne s'en meffioit point. " (1)
—(’est horrible, s’éeria-t-on. ' _
—OQui, c’était un acte d'wffreusc trahison ; mais
cet acte ne devait pas rester inpuni. Piscarel avait
amené avec lui a4 la chasse son plus jeune gurgon
appelé Pierrejalors ngé d’environ dix & douze an .
En s’en retournant chez lui et avant sa rencontre
avec les [roquois il avait euvoyé son gargon cher-
cher sa corne a poudre qu’il avaitoubliée. Au wo-
ment ot se commettait Patroce assassinat de son
pere, le petit Pierre revenaitavec lacorne a poudre;
il se cacha et ne fut pas décounvert, mais il avait
remarqué les six Iroquois Agniers, et il fit serment
qu'il ne cesserait de les poursuivre tant qu'il
vivrait, pour venyer la mort des son pére. It
jusqu’ici il a tenu parole. Grand Pierre a dit, en
agitant la chevelure : “ Tiens, encore un, six trai- -
tres assassins; trois, un morts” Ceci voulait dire
encore #n de tud sur les six traitres assassins de
son peére dont il avait déja tué trois. Quand ii
s'écria ensuite : “ Eacore deux, nu. ” Il voulait dire
qu'il en restait encore deux et un autre; c'est-a-
dire qu'il restait encore denx des traftres assassins
qu'il avait fait serment d'immoler pour venger la
mort de son pere et un auntre qui, saus étre 'nn des
traitres assassins, y avait contribué en ayant, par
son élogquence, quoique I'un des plus jeunes chels
Onnontagués, dans un conseil de guerre des [ro-
quois, fait décider qu'il fallait se débarasser, coiite
que cofite, de Piskaret, le plus dangercux de tous
les ennemis des Troquois. Ce chef, encore tout jeuue
alors, n’était autre que la Chaudiére Noire, qui, mal-

&t

13

(1) Reproduit toxtnellemeut de 'un des mémoires de Nicolas
Perrot, ndvossés & M. DIlintendant Bégon. P'ages 107-108.—
R.P. J. Tatrnax.



10

heureusement pour nous, s'est rendu irop calebre
comme le plus habiie chef de sa nation et le plus
mortel enncmi des Frangais et des Canadiens.

Voila I'explication des paroles de Graud DPierre.
Il ne s'arrétera que lorsqwil aura accompli son
serment. .

—Eh bien ! nous ne pouvons le blimer, et, si
I'occasion s'en présente, nous promettons tous de
Yaider.

—Amen, dit Bibi. Merci, an nom de tous nous
autres, notre bourgeois. Maintenant faisons nn
somme, mes amis ; j'opine que nous l'avons bien
gagué anjourd'hui. '

Cinqg minutes apres, tous ces homu}es dorma‘lcut
d’un profond sommeil, & l'excepiion de C:o]:}s
qui était sorti de la campe pour voir si tou‘t élait
en ordre, et écouter les bruits de la forét . Le
silence était solennmel ; la lunme, A son déclin,
jetait une pale clarté sur cette vaste &tendue de
forat, dont les arbres, déponillés de }'emllage, sem-
blaient de gigantesques squelettes, étendant leurs
longs bras décharnés les uns vers les autres. Assure
quil n'y avait rien a craindre, la plupart des chiens
esquimaux étant couchés en dehors de la campe,
il renira puis, aprés avoir jeté quelques quartiers
de bois sur le fen pour ne pas le laisser mourir,
s'enveloppa de sa couverte et ne tarda pas & s’en-
dormir. )

Le septiéme jour aprés leur départ de Québee,
ils arrivaient de bonne heure a Montréal. Colas
fit camper ses hommes en arriére de la montagne.
Il prit Lapromenade et un auntre homme avec lui,
et se rendit de suite ala ville, ot sa premicre
visite fut pour la boune vieille mére Michon,
qui P'avait presqu’élevé et lui servail de scconde
meére. ‘

—Ah! Colas. lui dit-elleen I'apercevant, je suis
hien contente de te voir ; embrasse-moi, mon fils;
j’espére aue tu ne vas pas nous quitter et que tu
passeras 'hiver avec nous. )

—Non, boune mére, je suis venu vous voir pour
un instant seulement ; je pars de suite pour les
pays d'en haut, et j'emporte mes deux [fasils
“ Lobiac " et “ Lafouille ” avec les sacs a balles.

—Pourquoi tes deux fusils? tuas déjaion Chau-
mond : §'il t'arrivait malheur, tu les perdrais tous
lgs trois, ces fusils que tu aimes tant.

—Vous avez raison, bonne mére, je n’emporterai
¢ue Lobiac.

~—Tu vas au moins prendre lasoupe? Ti est midi,
je vais faire mettre la table tout de suiie. Tn es
bien, jespeére ? Taut-il que tu en aies une santéde
fer ! Je suis bien siire que tu n'as pas couché dans
un bon lit depuis longlemps.

—Je voudrais pouvoir rest:r jusqu'a demain,
mais impossible. Vous me paraissez en bonne
santé; j'espére que vous ne manquez de rien, bonne
mere ?

—Je suis assez bien, Dien merc), et grice A toi,
mon fils, je ne manque de rien.

Colas prit, a la hite, le subslantiel diner que i
servit la bonne mére Michon ; puis 'ayant tendre-
ment em brassée, il sc rendit au magasin de M.
Lamothe ou scs hommes devaient aller 'attendre.
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Il acheta de la poudre et du plomb, ainsi qu'un
sac de biscuit de mer et d'antres provisions dont il
pouvait avoir besoin pour le voyage, et en fit
faire deux paquets, queses hommes chargérent sur
leurs épanles. :

—Vous pouvez vous rendre au cam pement main-
tenaut, leur dit-il ; dans une demi-heuare je vous
rejoindrai. Que toutl soit prét a partir quand j'arri-
verai; je voudrais aller concher & Lachine ce soir.

M. Lawmothe, ui était un des pluas riches négo-
tiants en fourrares de Montréal, avait, en apprenant
Pavrivée de Colas a Monwréal, envoyé avertir les
antres négotinnts qui étaient intéressés dans Uexpeé-
dition; et qui avaient tous plus ou moins souflert
de attaque faite par les Ivoquois sur leurs canots
a la Roche Capitaine. Aussitot qu'ils furent réanis,
Colas les mit an courant de tout ce qu'il avait fait
pour porter rapidement secours aux caunots qui
étaient chez les Nipissirinicens.

—Iit guelle est ton opinion, Colas, dit M. Lamo-
the, sur le succes de ton voyage ¢

—3'il n'y a pas plus de quarante canots iroquois,
comme on nous 'a éerit, ¢e qui, & trois sauvages
par canot, ferail 4 peu pres cent vingl cunemis, je
n'en ai pas peur du tout. Quant a conduire les
canots & Michilimakinak je puis presqu’en répon-
dre, si les_Jroquois ne sont pas plus nombreux que
cela. Pour ce qui est de reprendre Jes marchandises
pillées, c'est autre chose. Je crains méme qu'il
n’y ait pas d'espoir de les retrouver.

—Qui te fait ceroire cela ?

~C'est que si c'est le Batard-flammand qui
commandait an des partis Iroguots, comme on [
annoncé, c'est un {in. il ne sera pas resté pour se
faire preudre par les glaces, avee la presque certi-
tude que des secours composés de Canadiens, d'Al-
gonkins et de ILurons scratent cuvoyés anssitol que
Pattague serait connne a Montréal. 11 anra du des-
cendre par I'Oataounais sans qu’il ait élé reconnu.

—II n'est pas descenda par 'Outaouais, nous en
sommes certains. I a été vaavecla Chandicre Noire
et tous leurs canots a I'lle Manitonline. On pense
qulils font la chasse, P'un a Plle Manitouline, et
I'antre a la Pointe-a-Chabot.

—Ah ! cela change Paffuire. Probablement qu'ils
guettent nos canots qui doivent passer paria
riviére des Prangais. Si ¢'est Je eas, tant mieux
nous reprendrons les marchandises.

—Combien done as-tu ’hommes Colas ,

—J'en a1 neul avee moi; Simoneau avec ses
homraes, seize ; en tout vingt-cing, sans compter
grand Pierre. Mamtenant si 'on ajoute les hommes
des canots gui sont an lac Nipissing, il y en aura
plus qu’il n’en faut.

» —Mais si tn ¢lais attagué avant de te rendre an
lac Nipissing ¢

—Iih bien! je me battrais, et avec mes vingt-cing
hommes, je crois pouvoir vous garantir que les
sauvages ne seront pas les plus forts. Les Iroquois
ne sont pas tous armés de fasil, il 'y en a pas un
sur vingt qui en ait. D'ici an lac Calaboga je
n’appréhende ancan danger ; jo crois mémne qu'il
n'y en a ancun jusqu'a la téte du grand Opéongo.
Je vais ticher de rejoindre Simoncaun avant qu'il
dépasse ce lac. '
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Tous les négociants présents admiraient ce jeune
homme qui, sans, hésiter, proposait de se batlre
avec ses vingt-cing hommes contre cent-vingt
Iroquois, commandés encore par des chefs comme
la Chaudidre Noire et le Batard-flammand. Ils
savaient aussi que ce n’'élait pas vanlardise on
aveugle lémérite, mais plutét courage caline ot
réiléchi d» Phomme gui counaissait sa foree ot
son habilité. Ils se levérent tous et lui lendant
spontanément la main :

—Vous étes nctre homme, Colas, et si vous ne
réussissez pas, c'est que personne naurait  pu
réussir.

~— Merci, messieurs, de votre boune opinion. J'ai
maintenaut & vous faire une demande. apres
notre engagement, je dois conduire les canots dn
Nipissing a Michilimakinak et ticher de recouvrer,
g’il se peut, vos marchandises pillées. Eh bien, si
je réussis & reprendre vos marchandises ¢! a
donner aux Iroquois une volée suflisante pour leur
oler toute envie de poursuivre nos canots, e per-
metirez-vous de ne pas aller jusqu'a Michilima-
kinak, si vos commis & bord des canois déclarent
“ qu’il n'y a plus ancun danger de se rendre sans
escorte jusqu’a Michilimakinak, et qu'ils n’ont plus
besoin de mes services? ”

—Oui, ouli, répondirent-ils, nous te déchargeons
de 'obligation d'aller plus loin.

—Merci, messieurs.  Maintenant je voudrais
avoir des petites chainettes et des petites pinces ; je
pourrais en avoir besoin, si les Iroquois sont aux
iles Manitoulines ou anx envirvons. Je ne sais on
m’en procurer.

—J’en al au magasin, dit M. Lamothe.

Colas, fort satisfuit deson entrevue, passa au ma-
aasin, owt il choisit les chainettes et les pinces dont
il avait besoin.  Arrivé au cumpement on Lapro-
menade ne l'avait devancé que d'an quart-d’heure.
il trouva tout en mouvement, les chiens attelés et
les hommes n'attendant que son arrivée pour se
metlre en route.

CHAPITRE V
SENTIER DE GUERRE

Comme lavait prévu Co'as, auncun incident
remarguable ne vint interrompre leur voyage, gqui
se fit assez rapidement. Les indications de la route
étaient suflisnument marquées pour que Co.as pitt
la snivre sans nucune hésitation. Simoncaun’avait
rien eu d'extraordinaire a signaler. Quand ils
arrivérent au lac Waba, le signal ordinaire de la
correspondance fut apergu par Colas, quilcournt
la chercher a 'endroit désigné.  Tous ses hommes
se pressaient autour de lear bourgeois, linpatients
d'avoir des nouvelles dc Simonean et d: sa
troupe. Illut: * Tout n ¢té assez bien jusqu’ici,
les hommes se portent bien et sont pleins de ceeur
et de courage ; mais la neige devient trop pro-
fonde et trop dure pour travailler avec avantage.
Nous allons marcher droit au pied du lac Calabog:
et de 13, comme il a &lé convenu _entm nous,
s'il y avait tropde neige, uons prendrions Ia glace
sur la riviere Matawachia (Madawaska), comme

.

tous les petits lacs, savannes et riviéres sont gelés,
Jespeére que nousn'aurons pas de difficulté a nous
rendre A la téte du grand Opéongo. Nous allons
forcer de marche. Signanx ordinaires; grand DPierre
dit qu’il n’y a aucun danger de reacontrer los [ro-
quois jusque-la.  Nous avons appris que ces sau-
vages gont aux iles Manitoulines.

A Pentrée du lac Kaminiskeg, une antre rorres-
pondance de Simoncau, écrite seulement deux
Jours avant, disait : ** Nous avons fait forte journce,
*avons vu, vers midi, plus de trente chevreuils
traverser le Iae, gagnant vers le sud ; avons
aussi vu beaucoup de pistes d’orignaux, allant
dans la méme divection.  CGrand Pierre dit que
cesont Jes loups qui les poursaivent, mais n'en
avous pas va. Je pense que ¢a pourrait bien
éire les Iroquois qui font Ia chasse, quoique nous
n'en ayons pas vu de pistes non plus. Nous
“allons encorve forcer de marche pour gagner la
téte du grand Opéongo et nous rendre & la cave
naturelle que vous avez examinée avec grand
“ Pierrve Phiver dernipr.  Nous vous attendrons 1a
deux jours. Sl y a apparence que les [rognois
fassent la chasse dans les environs, nous atlen-
drons votre arrivée.”

Tous les hommes étaient sérienx aux nouvelles
gu'annongait Simonean, ol gardaient le silenze,
en attendant U'opinion de leur bourgeois.

-—Que penses-tu de cela, Bibi ¢ dit Colas en se
tournaut vers lui.

—Ce que j'en pense ? vraiment je ne sais qu'en
penser, si ce n’est que vous ne prenes pas la chos:
au séricux, puisque vous vons adressez & moi qui
suis le plus ignorant des meenrs, costmmnes, el stra-
tagémes des sauvages, et de la vie des bois. Vous
ne demanderiez pas Uopinion d'un ignorant ¢ mme
moi, si vous aviez besoin d'une opinion.

—Tu as raison, Bibi; oni je ne crois pas que les
nonvelles de Simonean doiveni on rien nous
inquicter. On a vu des chevreuils et des  pistes
gagnant vers le sud, c'est tout. IZh bien, 13, je ne
puis en conclure gue deux choses : on les béles
gagnaient le sud pour chercher leur nowrriture, A
cause des grandes neiges qui paraissent avoir
tombhé dans ces régions et plus an nord, ce qui n’a
rien que de nafurel ; ou bien elles sont poursuivics.
Si elles sout poursuivies, ce sout ou les loups onles
sauvages ¢ui les poursuivent ; si ce sont les loups
nous n'avons pas besoin de nous en occuper, ils
ne quitteront pasleurs pistes qu'ils ne ks aiut
atteintes ; d’atllenrs, 'hiver n'est pas encore assez
avancée pour que los loups soient afl'amés. Quant
a étre poursuivies par les Iroquois, je n’en crois rien;
Simoneaun a mal caleuld.  D’abord il n'a pas vu de
pistes ; grand Pierre ne le dit pas, et j’ai plus de
confiance dans Vopinion de grand Pierre que dans
celle de Simonean sur ce point ; ensuite, les [ro-
quois, campés aux Iles Manitoulines, sont trop
éloignés pour venir laire la chasse jusqu'ici,
risque de rencontrer les Hurous, lears ennemis.
Sur les Iles Manitoulines, d’aillears, il y a autant
d’élans et dé chevreuils que partout ailleurs.
Une autre raison c'est que si les Iroquois chas-
saientl le chevreuil et 'élan, ces hotes se sauve-
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raient vers lenord ou l'est, tandis qu’elles gagnent
le sud. Qu’en penses-tn, Jean ?

—Je pense comme vous, mon bourgeois ; d'ail-
leurs la croute sur la neige est assez forte pour
porter le chevrenil. Ce n'est pas quand la crotte
porte que les sauvages font la chasse, ils atten-
draient le dégel.

—Sans doute ; ainsi, mes amis, nous ne devons
pas avoir d'inquiétude, ce gui ne veut pas dire
pourtant qu'il faille ne pas étre sur ses gardes.
Comme Simoneau doit m’attendre, je vais vous
quitter et prendre les devants. J'aurais voulun
t'emmener, Jean, mais tu es le seul qui connaisse
bien la route, il faut que tu serves de guide. Je
vais prendre Bibi, et chacun sa traine. Sur la
mienne j'attellerai le gris et la grise ainsi que grison.
Quels sont, Jean, les trois meilleurs coureurs parmi
les chiens ?

—Les deux qui sont déja attelés sur la traine de
Bibi, et celui-ci.

~—Bien, Bibi, tu vas prendre tes armes ct assez
de provisions pour deux jours ; wous partirons apres
diner. Il est temps de manger. Jean, tu connais
les signaux de la rounte ?

—Oui, mon hourgeois.

— Nous allonsaussi emmener Médor avec nous ;
nous te laisserons Merlin gui ne manquerait pas
de sunivre nos pistes, si tu te trouvais en peine.
Tu connais bien les chiens, penses-tu gue sur la
crolite ils puissent faire trois licues par heure
pendant guatre A cinq heures ?

—Oh oui, et plus méme si vous les poussez.
Les chiens ne sont pas du tour fatigués, et les che-
mins sont beaux. Vous vous apercevrez de leur
lassitude, quand ils feront entendre un petit hur-
lement sourd. Aprés les avoir fait manger, il sera
bon de les laisser reposer une demi-heure, si vous
pouvez, ou bien de les meuer petit train, au trot
par exemple, pendant une vingtaine de minutes,
avant de les lJancer. Un seul repas par jour suflit.

Aussitot le diner pris, et aprés avoir minuticu.
sement donné ses instructions et recommandé a
Jean de se hiter autant que possible, Colas et Bibi
se mirent en route, au petit trot, comme 'avait re-
commandé Jean. Les dociles bétes semblaient com-
prendre qu'il s'agissait pour elles de fournir une
course exiraordinaire, puisqu’on leur faisait quitter
leurs camarades et qu'on les forgait 4 changer d’al-
lure. Colas n’eut pas besoin de faire claguer les
fouels ; le gris et la grise seconérent joyeusement
leurs tétes, el continunérent pendant environ unce
vingtaine de minutes 'allure qui leur avait été don-
née en partant. Colas, qui ne voulait pas trop les
presser dans les commencements, les laissait faire.
Bientét le gris prit un trot plus allongé ; la grise
et grison allongérent a leur tour, et continuerent
ainsi une dizaine de minutes. Grison a son tour
donna un vigoureux conp de collier en s’élangant
au galop et tous les trois, d’eux-mémes et ensemble,
prirent leur train de route. Ce n’était plus ces bonds
désordonnés d'une course de six & sept milles
qu'avait remarquée, la premiére fois, Colas, alors
gu'excités par les fouets et les cris de leurs meneurs,

les chiens de chaque traine cherchaient a se passer 5

mutuellement, sur la glace de Québec, semblant

vors.

prendre autant d'intérédt a la comrse que leurs mai-
tres eux-mémes. Cette fois c'était le galop allongé,
régulier, sans effort apparent, qu'il admirait dans
ces intelligentes et vigoureuses bétes. Bibi suivait
tout pres, en arricre.

—On n’a pas besoin de fouet, Bibi ?

—Non, mon bourgeois.

—=Si tu trouves que je vais trop vite, tu me crie-
ras : surtout ne te laisse pas dégrader.

—Je crois que je vous sunivrai sans difliculté,
trois A quatre heures au moins.

—Ne Touette pas les chiens ; il vaudra mieux
modérer, tu m’appelleras.

On continna du méme irain pendant {trois
heures, faisant trois licues & I'heure. Le temps
était splendide, un peu froid, maisscc ct calme ; la
route excellente. Quoigue les chiens ne parussent
marquer aucune lassitude, Colas crnt & propos de
modérer leur allure ; ils les mit an petit trot, A la
visible impatience des chiens qui, plus d'une fois,
voulurent se remetire an galop. Pen de temps
apres, il les mit an pas et sauila en dehors de la
traine.

— J’ai besoin de me dégourdir, Bibi ; ces chiens
peuvent, je crois, courir toute ja journée comme
cela, ils n'ont pas 'nir fatigués.

Il alla les caresser 'un aprés ’autre.

—Les micens n’ont pas l'air faligués non plus,
dit Bibi.

—Mais ot est done Médor ? dit Colas en regar-
dant de tous cotés. 11 était bien avec nous quand
nous sommes partis.

—Qui. Je I'ni méme va, il 0’y a pas plus d'une
heure, qui courait derriere la trafne.

—I1 sera resté en arricre, trop latigud pour nous
suivre.

—7Dossible, mais je ne crois pas.

En méme temps, Bibi se mit A sifHor; el l'on
vit sortir Médor de dessous la couverte que Bibi
avait jetée sur le siege de satratne et dont les bords,
relombant de chague cobé, le reconvraient com-
pletement ; il s'élira comme wun chien qui vient
de faire un bon somme.  DBibi était tout surpris et
paraissait mécontent.  Colas ne put s'empécher de
rire. ' .

—Ton chien n'est pas béte ; mais ¢a ne peut
pas faire pour les chiens, quand il vont ala course,
Bibi.  Si les chiens n’allaient gqn’an pas ou méme
an petit trot, je ne dis pas, mais 4 la course, ¢a lus
fatiguera trop, tandis que nous avons tant besoin.
de leur vitesse dans ce moment. Tw y veilleras,
Bibi.

—J’en suis vraiment tout confus, mon bhour- .
geois.

—Pour cette fois, il n’y a pent-étre pas trop de
mal, car si nous sommes obligés de marcher une
partie de la nuit, nous e¢nverrous Médor en éclai-
reur, fouiller la forét que nous allons avoir a tra-
Vois-tu la-bas, & peu pres six licaes, ce bois
dans l'ouest 2 Je voudrais m'y rendre avant ‘la
nuit. Nous nous reposcrons quatre a cing heures
pour le traverser ensuite avant le jour.

—Je vous réponds, mon bourgeois, que Médor
réecompeunsera le temps qu’il a volé A dormir.

- Un quarl d’houre aprés, les chieus repartaient a
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leur galop allongé.  Vers cing heures ils arrivaient
a la lisiére de la lordt ou Colas les mil an pas, afin
de les laisser soulller avant de les dételer.  Médor
avait ¢L¢é envoyé en avant pour battre la route.
Colas ayant trouvé un endroit convenable pour
camper lit dételer les chiens.

~1Bibi, dit-il, nous allons camper ici ; je crois
qu'il est pradent de ne pas faire de fen et aussi il
ne faudra parler qu'a voix basse. Nous pounvons
faire un abri avee des branches de sapins, mais pas
de hache pour les couper ;nos couteaux sullivont,
afin de faire le moins de bruit possible. Nous en
mettrons aussi sous nous pour coucher. [Denses-
tu avoir assez de ton capot et de ta couverte sans
avoir froid ?

—Oh ! oui, mon hourgeois. Daillcurs nous
ferons coucher les chicns aveec nous, ils nous
réchaulficront.

—C'est bien. Tu as dans la poche du biscuit
et du lard froid, nous prendrons une bouchée avant
de nous coucher. Cowmne les chiens n'ont besoin
de manger gu'une fois par jour, ils attendront jus-
qu'a demain.  Aie bien soin des provisions ; ton
Médor, qui ¢2it voler une promenade ¢n traine,
pourrait bien trouver le sac anx vivres.

—DPour ¢a, nayez crainte. Mais pendani que
nous mangerons, nous leur douncrons bicn aces
pauvres betes un petit morceaw de biscuit et de
cou¢nne de lard? rien ¢ue pour tromper leurappé-
tit, ot les amuser.

—QCa va sans dire.

L'abri fut bientot préparé: cing asix brassées de
petites branches de sapin jetées sur la neige, sons
la campe, lorinaient nn assez bou lit. Apres avoir
mangé, Colaset Bibi s’élendirent sur les brauches,
enveloppés de lear couverte, ayant préalablement
fait coucher pres d'eux les chiens qui ne deman-
daient pas mieux. Au boul de quelque instants,
Colas dormait d'un profond somuneil. Il n'en était
pas de méme de Bibi, qui, inguiet des précautions
que prenait son bourgeois, et encore peu accoutumé
ajla vie des bois, pensait aux loups et anx Iroquois.
II fut assez longtemps sans pouvoir termer l'eetl,
mais voyant la tranquithté de son bourgeois, gui
ronflait comme un bienheureux, et surtout 'im-
mobilité des chiens, il finit par s'endormir. Son
sommeil n'était pas tranqulle ; il révait & des
casse-léte, qui Lournoyaient antour de lui sans par-
sonne pour les tenir, et & des conteanx qui planatent
dans les airs. 1l se tourna deux ou trois fois durant
son sowmuweil, ce qui réveilla Colas qui, croyant que
Bibi pouvaitl avoir froid, prit sa couverte et]'dten-
dit sur lui an mowment ot ce dernier se réveillait
Ini méme. D’abord Bibi n’osa lnire un mouvemendt,
étant encore un peu sous 'tmpression de son réve.
It fat plus d’une minute avant de pouvoir cons-
tater que ¢'était son bourgeois quil'enveloppait de
sa propre couverte. Cet acte de sollicitude et d'ab-
négasion du maitre pour le serviteur le toucha
vivement, ct il ressentit un sentiment d’aflection
et de profond dévouement pour son bourgeois. 1l
cut honte aussi d'uvoir laissé son bourgcois se
priver de sa couverte pour I'en recounrir. Colas
g'était recouché et dormait dgjd avant que Bibi
eit pu réaliscr complétement toute la situation.

Il s’apergut alors pour la premiére fois, que
Médor, qui s'était étendu & ses pieds, n’était plus
1. Il étendil un bras el constata qu’aucun des
chiens n’était resté a sa place. Il appela douce-
ment, mais aucun des chiens ne répondit & son
appel. L'obscurité était profonde sous la campe.
Bibi n’était pas peureux et pourtant, malgré Iui, il
ne put s’empécher de ressentir une grande inquis-
tude. Il eut l'idée de réveiller son bourgeois,
mais il dormait si bien, et il connaissait son extrime
prudence, dont Jean lui avait souvent parlé, aiusi
que son courage i toute épreuve. Il ne dormirait
pas, se dit-il, 8'il y avait le moindre danger. Bibi
se¢ mit & écouter et crut entendre un bruit vague,
qu'il ne pouvait définir, en dehors de la campe.
Ce n'était pas le grondement des chiens ; et pour-
taul, pourquoi Médor ne venait-il pas l'avertir
du danger, s'il y avait quelque ennemi a crain-
dre aun dehors ? Il s’assura que son couteau
¢tait bien & sa ceinture, puis prenant ce qu'il
appelait sa canne qu'’il mettait toujours a cété de
lui en se couchant, il se coula doucement jusqu’an
dchors de I'abri, puis il écouta avant de se relever.
La nuit était belle, les étoiles brillaient aun firme-
ment. Il regarda longnement dans toutes les direc-
tions. Il ne vit rien. Le méme bruit étrange,
indéfinissable, se faisait toujours entendre, et il ne
put en reconnaiire la nature. Alors il cut envie
de se lever et de marcher vers I'endroit d'ovt venait
le bruit, mais une réflexion Yarréta ; s’il allait
commetire une imprudence, lui qui ne connaissait
pas toutes les ruses des sauvages dans les bois, sur
le sentier de la guerre 2 Peut-étre n'avalent-ils pas
découvert la campe si bien dissimulée et il pour-
rait par un coup de maladresse faire tout découvrir.
Et les chiens, ou étaienl-ils donc 2 Enfin il crut
que ce qwil y avaitde mieux a faire était d’éveil-
ler Calas.

—Chut! chut! mon bourgeois, dit-ilen I'é¢viel-
lani. Il y a du bruit dans la forét que je ne com-
preuds pas. Tous les chiens sont partis depuis long-
temps et ne reviennent pas.

Colas en un instant fut debout, s’assura que son
coutean était a sa ceinture, puis saisissant son {usil,
il souleva doucement une branche, et il écouta.
Au bout d'une instant, il se mit & rire de bon
coour, de ce rireen dedans, sans éclat et sans bruit,
comme il convient daus la forét o a chague ins-
tant, quand on est sur le sentier de la guerre, on
peut se trouver prés d'un ennemi sans le savolr.

—Quoi, Bibi, tu ne reconnais pas ce bruit ? ce
sont les chiens qui sont A manger quelqu'animal
mort, qu'ils ont senti. Ecoute, et tn vas com-
prendre.

—En effet, oui, maintenant je distingue.
bien ¢a.

—Siflle Médor, il va nous mener au festin.

En eflet, Médor arriva bientét, en frétillant de
la queue. Ils suivirent Médor qui les conduisit
juste a endroit ot les chiens s¢ régalaient d'un
chevreuil.

Colas tira son briquet et, aprés avoir allumé
une écorce de bouleaun, examina le cadavre du che-
vreuil. ,

—I1 n’y a pas plus de quatre a cinq heures qu'il

C'est
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est mort. Il a Gté tiré par un coup de fusil ; il
a dit avoir courn longlemps apiés avoir 6té frappé.
Il a lo col et la poitrine converts de bave ensan-
glantée, Il venait directement de Pouest, conti-
nua-L-il, apres avoir examing la divection des pistes,
car un chevreuil guand il se seut frappé mortelle-
ment court droit devant lui, sans dévierni a droite
ni a gauche, jusqu’a ce quil tombe é&pnisé pour
mourir. Il est possible qu'il ait &té tiré par quel-
quun de nos gens, peul-éire par quelques sanva-
ges hurons qui quelquefois vienneut pres dlici
pour faire la chasse  Demain aun jour, sice sont
les sauvages, ils se mettront sur les traces da che-
vreuwil ; nous pourrons pout-dlre les rencontrer,
quoiyue ce ne soit pas probable, vu quaussitot la
June levée nous nons mettrons en route. Nous
allous rappeler les chiens, Bibi, ot nous les attache-
rons pour qu'ils ne se gorgent pas outre mesure.
Iis ont assvz mangd, il fant qu’ils reposent trois a
quatre heures avant notre dépari.

Il fat [ait ainsi que P'avait recommaundé Colas.

Vers deux heures apres minuit, Colas réveilla
Bibi qui cette fois dormail profondément. Les
chicns bien reposés furent attelés, et Pon se remit
cn route, Colas suivant exactement les signaux du
seitier & un train moléré. Quand il fut sorti du
bois, il les laissa prendre lear grand train de galop
sar le lac grand Opéongo. Il n’était que trois
heares de Papres-midi quand il apergat le signal
de correspondance de Simonecan. Il charcha vite
La fenille de bouleaa et lat: “ Rien qui vaille la
peine d'étre mentionné. Tout va bien ; nons partons
pour lu Cave. Comme nous quittons la glace pour
prendre le bois, les hommes vont couper les bran-
ches qui serout visibles au-dessus de la crolite le
long dun sentier”.

Il était prés de minuit guand enfin Colas et Bibi
arriverent a la Cave, n’ayant pu, dans le bois, suivre
le sentier qu'an pas durant la nuit, marchant en
raquette au devant des chiens, Mdador fouillant la
forét de tous cotés. Colas avait donné le signal
de son approche, ¢’était un sifllement aigu, fort
et prelongé, répélé a trois reprises diflérentes. La
sentinclle placée a Ia porte de la Cave au prem’'er
sifliement reconnnt le signal et en donna aussitét
avis & ceux qui élaient an-dedans. Simoncaun ct
tous ses hommes étaient sorlis, quelques-uns tenant
ala main_ des forches allumées qui éclairaient
vivement Pentrée de la cave.

Ce [ut pour 1out le monde une grande joic de s¢
revoir apres une si longue séparation, surtout dans
les circonstances on ils se tronvaient, si prés des
sauvages cnuemis gn'ils pouvaient s’attendre a
rencoutrer d'un jour a I'autre, méme d'un moment
a Pauatre. Colas arrivg, il leur semblait que les
dangers avaient, sinon disparn, du moins perdu

~la plus grande partie de lear imminence. Bt Bibi,
malgré sa confiance en son bourgeois, était d’opi-
nion qu'il y avait plas de séearité an milien d'une
viuglaine de robustes et braves compaguons dans
une boune et large cave naturelle, an flane d'un
rocher, que d’étre, Ini second, sous une campe de
branches de sapin, an milicu de forétsintermina-
“bles ot 'on entendait des braits élranges qui vous
faisaient courir des frissons dans les veines, quand

on ne savait pas que c'étaient des chiens 3 la curée
qui les causaient. 1 n'y eut pas jusqu'aux chieus
qui ne fussent choyés et caressés en attendant un
bou souper qu'on leur préparait. Des brassées de
sapin see, lancées sur le foyer, jetaient une joyeuse
clarté, ¢t, comme le remarqua Bibi, répandaient
dans la cave une bienfaisante chalenr qui n’était
pas a d-daigner.

Les deux part’s farent bientot an courant do
tout ce qui leur était arrivé durant leur voyage.
Simoncau mit Colas an fait de ce quil avait
remarqué.  Colas le félicita sar sa célérité et
Pexcellence du travail exé:uté parses hommes ;
puis il exprima aux hommes combien il était salis-
fait de leur conduite.

—Mais ont est douc grand Pierre ¢ continuna-t-il,
en s'adressant & Stmonean.

—1Il est parti aussitét notre arrivée pour aller
teidre ses collets ; il faisait encore grand jour ; il
devrait étre de retour.  C'est lui qui nous fournit

‘notre mourriture ; vous voyez ces licvres et ces

perdrix, ¢'est le produit de sa chasse.

Aprés un copiecux repas auquel les arrivants
comme les arrivés fivenl honneur, les hommes, les
uns apres les autres, s’étendirent enveloppés de
leur couverte, les pieds tournés vers le feu, sur
d'épais matelas de branches de sapin, et s'endor-
mirent profondément, sans en excepter Bibi.

Colas s’entretenail depuis longtemps avee Simo-
neau quand on entendit la sentinelle crier : “Ohé !
I n’y cut pas de réponse, mais prescu’en méme
temps on vit un homme apparaitre & 'entrée de
la cave. Célait grand Pierre. Il avait, commu de
coutume, 'air grave ; il s'avanga vers Colas dont
il prit la main que celni-ci lui tendait, puis s'assit
aupres du feuw sans rien dire.  Colas qui connais-
sait sus maniéres, continun sa conversation avec
Simonean.  Apres avoir fumé une dizaine de
minutes, grand Pierre dit : :

—J’ai va Huarons.

—Ou ? dit Colas.

—Uue hewre Q’ict ; de Pautie colé de la riviere.
Chel bien en colére ; il va aun lac Nipissing, 4 la
bourgade du Liévre.

—Conunais-tu le chef ?

—0Oui, Kondiaronk.

—Ah ! Sais-lu pourquoi il élait en colére ?

- Il faisait Jachasse snrla mer d’eaun douce,quand
les Lroquois ont voléses pidges. Il n’a quecinquante
jeunes gens avee lni; il va chercher les Francais
et les Algenquins, qui sont & la bourgade du
Lic¢vre, pour reprendre ses piéges aux lroquois.

—As-tu appris si cesont nos gens avec nos canols
qui sont & la bourgade du Li¢vre ?

—Oui, '

~—Sais-tu combien de nos canots ont ¢Lé enlevés
par les Iroqnois ?

~—Sais pas ; Kondiaronk sait pas. J'ai pas voulu
dire & Kondiaronk que tu venais ici, pour ne pas
faire connaitre ln cave. Il va droit & la bourgade.
Ses Lratnes sont chargéss de peanx de rat mus-

qué.

—Quelle distance y a t-il d’ici A la bourgade ?
—Parla route que va prendre Kondiaronk, une
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grande journée ; d'ici, en passant an nord du la
montagne, une petite journée.

—Tu dois avoir faim, mange. Ta dois étre fati-
gue, tu te reposeras.  An jour, j'nurai wune lettre a
envoyer a la bowrgade du Lidvre, je vouadrais
gqu'elle ful porlé: & mon commis, avant' qu: Kon-
diaronk n'y arrive.  DPourras-tu lu porier ?

—Grand Pierre jaruais fatizad; prel 4 partic
toul de suite, s'il fant.

—Naon, mange et dors ; il fanl que J'éerive ma
lettee, apres avoir consulté aves Simonean. Jo te
réveillerai quand la lane sern levée, vers cing
heures, .

Apress’élre informé de ladisposition des hommes,
dont plusicurs wavaient ¢L¢ engagdés que pour le
travail sur le sentier el leur retonr; Colas at fort
satisfait d'apprendre que {ous avaient manifesté
le désir de I'accompagner partont ot il voudrait
les mener, pour atlaquer les Iroquois ou fout
autre ennemi, et qw'ils n’aim-raicnt rien tant qu
de se battre contre les Troquois surtout. -

Colas était indécés de savoir s'il irait do snite
trouver Kondiaronk d son campement. on s'il ne
serait pas mieux de lni cacher son arrivée par la
nouvelle route qu'i! avait suivie, et Q’aller le ren-
conlrer a la hourgade du Licvre. 11 se décida &
ce dernier parti. 11 éerivit. sur une fenille’ de bou-
lean, les instruetions qu'il fullait suivre & 1'égard
du chef Huron. 1in tous cas on devrait attendre
son arrivée.

It se concha ensuite, recommandant & a senti-
nelle de Péveiller aussilot que Ta Jane se lgverait.
Au moment ot la sentinelle entrait pour préve-
nir LUolas, celui-ci était déja debout, remotiant sa

lettre & grand Dierre, et lai disant de ne faive con-.

nattre A personne lasituation de la cave ni la route
qu'ils avaient suivie. 1l Ini enjoignil également
de revenir le plus 16t possible, Colas avait anssi
ses raisons particulicres de laisser Nondiaronk se
rendre le premier d la bourgade.

CITAPITRE VI
- LA CAVE.

Colas fit un examaon minutienx de la cave o'l
avait choisio, Pannde pré-édente. comme Fendroit
le plus favorable pour y établi» un poste, dans le
cas ott il se déciderait & faire des voyages Qhiver
anx pays d'en haut.  Le premier examen qu’il en
avail fait n’avait été gne superficiel : sa position
avantageuse a dégale distance. & peu pros. de sa
cache a 1'Ansc-aux-canards, sur 1o lac Huvon, ot
de la bourgade du Li¢vre sur le lae Nipissing,
Pavait porté & la choisir comme terme de la route,
ou sentier, qu’il s’était proposs de faive neltover
pour la fucilité des tralnes d'éelisses dont il avait
i se servir pour le transport de ses pelleteries &
Montréal, en hiver. Apres avoir reconnu la posi-
tion de sa cave, qui était une véritable petite forte-
resse, il vit qu'avec quelques additions il la ven-
drait [acile & défendre par quelgues hommos con-
tre les atlagues des sanvages ; il se décida & en
{aire son magasin.

Il 'y avait que la famine et le manque de mn-

nitions qui pussentcontraindre ses défenseurs a la
livrer. L'entrée de la cave ne pouvait étre apercue
de Dextérienr, située an flanc d'un rocher qui-s’éle-
-ait presqu’a pic sur les bords d'nue des branches
de la rivicre Neyetawa. dont les caux baignaient
ses pieds. Il fallait swnivre, pendant une dizaine
de pas, nue fissure dans le roc qui formait nue
espece de galerie ¢levée d’une vingtaine de pieds

au-dessus de la rivicre, ott deux hommes pouvaient

A peine marcher de front, avant d’entrer dans la

cave. La rochesurplombait la galerie de manieére

a lui donner l'apparence d’'un corridor étroit. La
cave elle-méme était partagée en deux parties ; la
premicre pouvait avoir une trentaine de pieds

carrés et une vingtaine de hauteur ; la seconde,

qui était plus grande, offrait de chaque coté des

enfoncements élroits et profonds trés propres & y

loger des marchandises et des provisions. Cette

sa'le Gtait séparée de la premiére par un étroit

corridor n’ayant pas plus de trois pieds de hauteur

et une longneur de dix pas a peu prés. Iin avant

de la cave. de I'autre coté de la riviere, le terrain

était bas et couvert de savanes dénudées, s'éten-

dant fort au loin. Des étangs et des chaussées &

moitié détruites annongaient qu'autrefois clles

avaient ¢1é la demeure des castors, qui les avaient

désertées ou cn avaient été chassés.

Colas en examinant, de dessus la riviere. les
approches de la cave, apercut la fumée qui s’échap-
pait de la salle, au centre de laquelle avait élé établi
le foyer. Cette fumée pouvait étre a eeil pergant
du sauvage, un indice suffisant pour trahir lexis-
tence de la cave, qui autrement n’est pula trouver,
A moins quun pur hasard y conduisit quelqu'un,
comme Colas et grand Pierre Pavaient trouvée,
en poursuivant un renrad qui s'y était refugié.
Colas résolut de voir s'il n'y aurait pas moyen de
donner une autre issue a la fumée. On fit, sans
résultat, des recherches a l'intérienr de la cave.
Des hommes firent un long détour pour monter
sur le rocher ; la neige était partout trop prolonde
pour rien découvrir. Alors, Colas qui avalt remar-
qué que plusieurs fissures lézardaient la voute de
la seconde salle, y fit faire un graud feu et comme
il n’y avait pas d’issue, la salle s’emplit de {uamée
au désappointement de tout lemonde. Colas uéan-
moins continua a jeter du bois sur le foyer; an
bout de quelque temps, on crut s’apercevoir que
la fumée n'était pas si épaisse, et pen & peun on
cut la satisfaction de voir qu'un courant assez
sensible de bas en haut, se [aisait sentiv. En moins
d’'une demi-heure, la fumée montait en longues
spirales et disparaissait vers le platond de la salle.
La chaleur avait fait fondre la neige et ouvert un
passage & In fumée. Cette seconde salle fut dés
lors adoptée pour y faire le fen alavenir. Les
recherches & Pintérienr de la premiére salle
Navaient pas é6té perdues néanmoins; on avait
trouvé que lissue, par lequelle passait la fumée,
donnait sur une pelite plateforme, longne d'une
dizaine de pieds sur une largeur de guatre, d’ot
Pon avait une vue étendue en amont el en aval
de la riviére, tout en étant protégée par une petite
ceinture de roches en forme de garde-fou, derricre
laquelle on pouvait voir aun loin sans élre apereu.
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